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A KOY

Jangtsekiang …
Nej, nu ingen Vildmandssang om en af Verdens dejligste Floder, rolig, en simpel Fortælling om en Sømand og en kinesisk Pige i Hankow.
Han hed George Bantam og var sin Vægt værd i forarbejdet Staal, han var yngste Assistent i Maskinen paa en stor evropæisk Damper, der med det meste af en Jernbanelinje i Lasten, Sveller, Lokomotiver, Stationsbygninger og det hele, var gaaet Jangtsekiang op og nu laa og lossede udenfor Hankow. Ogsaa dette kunde fortjene en Sang – her laa et Skib og hejsede alt Tilbehøret til en moderne Civilisation ned i de kinesiske oldtidsskumle Djunker, der førte det ind til Flodbredden, hvor saa Sværme af Kulier under mystiske Opsange, stenaldergamle i Klangen, slæbte det tunge Gods videre op paa Land bag Evropæergaden til Linjen, der skulde gaa herfra og til Peking. Skibet var ladet med Historie, Urtiden og en ukendt vældig Fremtid mødtes; men her berettes kun om Nuet i Mr. Bantams sprængvigtige lille Person.
George Bantam beklædte en særegen Stilling om Bord, idet han var fulgt med den nybyggede Maskine fra Værftet i England som speciel Kender af dens Konstruktion; han vidste Besked med alle Nøgler, Haner og deslige, og det er naturligvis af uhyre Vigtighed, selv om nidske Personer paa Skibet – dog ikke naar han hørte det – kaldte ham for Skruedrengen. Iøvrigt var han nærmest Volontør, men havde Rang af Assistent. Skønt ingen krævede fast Arbejde af ham eller savnede ham, om han værdiges at gaa i Land og blive borte Dage og Nætter i Træk, yndede han at staa stillet op nede i Maskinen, i kolossal Følelse af sin Nødvendighed, med sammenslyngede Arme og drivende af Sod og Olie, fuld af dyb Despekt ud i al blaa Almindelighed. Og denne mægtige Livsfølelse stod i omvendt Forhold til Indtrykket af Mr. Bantams Skikkelse. Han var ganske lille, men bygget som en Mastiff med korte knippel formede Arme og en tyk lille Brydernakke; ved den mindste Bevægelse traadte Kødet frem paa Lemmerne af ham. Han saå ud til at være kommen lige fra sin Konfirmation; dog var Gutten nitten Aar. Det gjaldt jo om at hævde Stillingen mellem andre voksne Folk, de aabne Gab rundt om ham der sandelig ikke tøvede, naar der var Bid; Skruedrengen holdt sig derfor paa Højden ved at smide Tobaksrøgen fra sin Snadde saa glubsk som muligt, ved kyndige Straalespyt og ved altid at opretholde en Rejsning, der talte om ikke iøjnefaldende men gyselige Kræfter. Ellers havde han jo ikke meget han skulde have sagt. De blodige Opgør, der ligesom laa i Luften mellem ham og hele Skibet, blev aldrig til noget. Man smilede sødeligt til Skruedrengen men gav ham for Resten aldrig Anledning til Fejde. Den gigantiske Ringeagt der sprudlede født i ham søgte sig Afløb overfor de elendige Kinesere, der vovede sig om Bord for at sælge Leopardskind og andre Sager; dem skambød han og naglede til Pletten med jernhaarde Blikke i sin Egenskab af hvid Mand, dem terroriserede han ned i bundløs flæbende Dødsangst, bare for at mætte sin Herlighed ved at tage Krybet til Naade igen og lade dem leve; det kan nok være han maalte sig hvor noget var han kunde over.
At Dødsforagten var ægte nok viste Mr. Bantam dog ogsaa. Som den Gang han gik over Bord og leverede selve den almægtige Fader Jangtse en Kamp for Livet, uden videre Kommentar bagefter – men dette gik saaledes til:
Ude midt i Strømmen laa Damperen, og Jangtsekiang er en voldsom Flod. Ankerkættingerne stod stramt ned fra Boven, medens Floden jog sine Arealer af leret Vand langs Skibssiden med en saadan Fart at det saá ud som om Damperen gjorde fuld Fart paa Stedet. Ved Falderebsstigen laa der altid en Stime Sampan’er, kinesiske Lejebaade, parate til at føre Skibets Folk frem og tilbage. En saadan Sampan er en let rundbuet Jolle, som der skal en Indfødts Erfaring til at holde paa ret Køl i en Flod hvor Strømsætning og Vind skruer Vandet sammen paa den krasseste Maade. Navnlig naar Passageren skulde fra Jollen op paa Falderebet, gjaldt det om at se sit Snit og slaa Kløerne i, hvis han ikke vilde paa Hovedet ud i dette Lervand, der gik stridt som en Katarakt og snart svandt seks-otte Alen i Dybden fra Skibssiden og snart brændte lige saa højt op igen, idet Damperen laa og krængede i Strømmen. De skeletmagre kinesiske Baadmænd manøvrerede med en utrolig Behændighed og Præcision. Det var et helt Spil at se dem komme inde fra Land i den lille bugede Baad, der havde malede Øjne paa Boven og skelede til Bølgerne, som var det Sampanen selv der udnyttede Strømmen og lynsnart skød i Vinkel ind mod Skibet. Kineseren bagi ved Vrikkeaaren magede det altid saadan, at han ramte lige ind paa Falderebsstigen, hvor han saa hurtig som en Kat fik kastet en Tovende fast. Glippede det, var Baaden paa faa Sekunder som skudt agter ud af Strømmen, og de kunde saa begynde at arbejde sig møjsommeligt ud til Siden og opstrøms igen; at tvinge en Baad op direkte langs Skibssiden lod sig slet ikke gøre.
Nogle af Skibets Officerer stod en Aften mod Skumring oppe lænet over Lønningen og iagttog dette Spil. En Del af Besætningen havde haft Landlov og kom nu tilbage i forskellige Sampans. Det var skummelt blæsende Vejr, og der skulde Aandsnærværelse til at hoppe fra Jollen op paa Falderebet. Strømmen brændte forbi opsvulmet og springende, Vandet pressede saa stærkt paa sig selv, at det mange Steder sprang underlig brudt og i Massevis ovenud, som en Hjord Bøfler i Panik. Det var Fyrbøderne der havde været i Land, og det kunde se betænkeligt nok ud at faa dem om Bord i det vanskelige Vejr. De fleste af dem var fulde, Mytteri havde de gjort inde paa Kajen, saa at anden Styrmand som sædvanlig havde maattet slaa dem i Besvimelse en for en for at faa dem fra Land. Nu sad de der i Jollerne, med Hovedet dinglende rundt paa Skuldrene – men de havde alligevel Vid nok til at kratte fast paa Stigen, hvorvel det ikke var den fineste Akrobatik man fik at se. Mand for Mand slap om Bord, meget mugne over Behandlingen derinde paa Land, der endnu ringede dem i Ørene som Slag af en Forhammer; anden Styrmand slog straks og kun én Gang. Ikke et Ord hørtes fra Fyrbøderne.
Der kommer sgu Skruedrengen, siger første Mester saa med det vante Smil, men med en lille Tilsætning af Bekymring. Han har en Brænnert paa.
Ude i Strømmen kom den lille Mand, i blaat Tøj, ridende den af i en Sampan der hoppede i Bølgeskruningen som en Kastegynge. Jo, det kunde nok ses paa den lille Assistents overdrevne Leddeløshed, at det ikke var Giringen alene der gjorde ham saa levende, han var nok temmelig beskænket. Formodenlig havde han været paa Ekspedition inde i Hankow og var bleven svirende paa en af Kipperne der. Da han fik Øje paa sin Mester, rejste han sig op og hilste med største Høviskhed, i det samme svang Strømmen Sampanen ind paa skraa, Kineseren manøvrerer med lynsnare Bevægelser og faar sit Reb slaaet fast i Landgangstrappen, men det kommer i Klemme i Rælingen paa modsat Side af Strømmen, og Sampanen vender sig meget naturligt i Bølgerne som et Laag over de to der er i den. Kineseren kom ikke mere til Syne. Men det gjorde Skruedrengen, han dukkede næsten øjeblikkeligt Hovedet op, slængte Vandet af Brynene og saà sig om, idet han med rivende Fart drev agterud.
Los der! raaber han til en Sampanmand, han rives forbi. Mig give fem Dollars!
Mig give ti Dollars! hyler han til en Sampan, der ligger fortøjet lidt længere agterude. Kineseren rører sig ikke.
Mig give tyve Dollars! hujer Skruedrengen rasende til den allersidste Sampan, der ligger for strakt Reb længst agterude. Hans Stemme er nærmest truende, som skal da en evig Forbandelse ramme den pigtail, om han ikke kaster los. Men det nytter ikke, og i næste Nu er den lille Mand forsvunden i Skumringen og den hvirvlende Strøm, medens han svømmende holdt sig oppe, skævt i Vandet med højre Side under Overfladen.
Kommandoraab, Knirk af Taljer og Bump af Fødder i Bunden af en Baad, og tre Minuter efter roede en seksaarers Baad alt hvad Matroserne kunde trække ud i det faldende Mørke efter Svømmeren. Et Par Timer efter kom den tilbage uden at have fundet Mr. Bantam, og ingen ventede mere at se den lille Bisse, hvem alle nu viste sig at have holdt meget af.
Men hen paa Aftenen, da det var helt mørkt og de underlige Lysninger fra Millionbyerne Hankow, Hanjang og Wuchang brød Synskredsen, hørte de bedrøvede Efterlevende paa Damperen et drabeligt Skændsmaal nede ved Falderebstrappen og genkendte til deres i en Fart ret blandede Glæde Skruedengens foragtmættede Røst. Han var i Færd med at snyde en Sampanmand for Færgelønnen. Oppe fra Skibet saà de den ulykkelige Kineser smide Styverne paa Bunden af Sampanen og hørte ham bryde ud i høj eksalteret Graad. Den hvide Mand havde lovet ham to Dollars, skreg han paa sin pidgin, og her fik han tyve Cents! Me belong vely poor, Sa – Sa! Og da Sprogkundskaberne ikke frugtede, brød han hulkende ud i Veklager paa sit eget Sprog som en ophidset Vibe: uui oa uia ia a.... Mr. Bantam entrede roligt op, idet han undervejs med værdige og frække Talemaader formanede Kineseren til mere Ro.
Han saà køn ud, da han stod paa Dækket. De blaa Klæder var i et Slam og Pjask, Mudder og Vand drev nedenud af Bukserne paa ham, Fader Jangtse havde rigtignok rullet ham i sine lerede Arme. Efter med Fatning at have meldt sig til sin Mester afgav Mr. Bantam kortelig Forklaring. Jo, han var selvfølgelig drevet en Milsvej væk. Men da han stadig svømmede indad samtidig med at han drev maatte han jo ende med at naa i Land, omendskønt det var Pokker i Vold nede ad Floden, hvor den slog en Bugt. Saa havde han taget en Richshaw og var kørt ind til Byen og var saa færget ud for anden Gang med en ny Sampanmand.
Saà I jeg havde Slagside, da jeg svømmede? spurgte han med den Basklang i Stemmen det var hans Kunst altid at bevare. – Det var denne her Dreng, der tyngede i Lommen.
Og op halede Mr. Bantam en stor klam Revolver af Hoftelommen og viste de andre. Jo saa kunde de jo nok forstaa Slagsiden.
Dermed gik Skruedrengen – let hjulbenet, ogsaa en af hans Kunster – til sit Lukaf for at faa Fader Jangtse vasket af Kroppen.


    ***
Dette var inden den Forandring var foregaaet med Skruedrengen, som de andre paa Skibet ikke undgik at lægge Mærke til, men som de længe forgæves søgte at faa deres Næse i. Den Knægt havde Hemmeligheder i Land! Han blev borte om Natten. Og naar han sad i Messen, tavs over sin Mad, kunde Knægten sidde og blive ildrød i Hovedet ganske privat; der stod ligefrem en Rugevarme ud fra ham, der var uanstændig og saa generende, at de andre maatte vifte sig for Ansigtet med Haanden. Ikke at tale om den altfor gode Lugt han bragte med sig i Tøjet og i sin Aande; for Folk der ikke kendte Opium var det til at blive kulret af, saadan lugtede den Dreng af sødt Harpiks og uudsigelige Ting. Men han vilde ikke meddele sig. Og er der noget Folk af Mr. Bantams egen Art, navnlig naar de er tvungne sammen paa et Skib, forlanger, da er det moralsk Fællesskab. Ingen Privatejendom af „Følelser“, ikke gøre sig finere end de andre, eller som en Sømand siger det: skal han skabe sig! Naar Søfolk gaar i Land, gaar de i Flok, og hvis nogen falder paa at udvide sig personligt udenfor Selskabet, hævnes det ubarmhjertigt som Forræderi. Der dannede sig derfor en temmelig ladet Stemning paa Skibet imod Mr. Bantam, da man fik Formodning for, at Drengen pyntede sig med private Oplevelser inde i Land, som han ikke vilde udlevere til almindelig Tilgodegørelse. Mr. Bantam mødte den ulmende Ondskab med endnu et Lag af Barskhed udenom sit Væsen, snappede som en Bindehund ved mindste Forsøg paa fortrolig Tilnærmelse. Efter hans sammenbidte Mine at dømme saà det nærmest ud som om han gik og udrugede et Attentat paa hele Verden. Men en Kender kunde af det menneskeligere Lys i Knøsens Blik have paavist, at Løndommen han bar paa tværtimod formildede den lille Mands Slagsbrodersjæl.
Skruedrengen var forelsket. Det var endda bedre, noget der jo slet ikke kunde siges: der var en der kunde lide ham. Mr. Bantam, hvem selveste Fader Jangtse ikke havde kunnet tvinge under Laag, var gaaet til Bunds i et Kærlighedsæventyr. Hun hed A Koy.
Skulde Mr. Bantam selv have fortalt hvordan det var gaaet til, var Skildringen rimeligvis bleven meget fattig; nogen Iagttager var han ikke, var overhovedet ikke med før noget skete. Skønt Skruedrengen havde Fritid nok, hele Dagen, om han vilde, gik han jo ikke ud uden Ærinde, selv om det bare bestod i at han lod sig færge over til Flodens anden Side med en Bøsse og der samlede et Opløb paa flere Hundrede kinesiske Bønder, om hvem han siden ikke vidste andet at berette end at han havde holdt Rakket paa ærbødig Afstand med sine Vaaben. Eller han drog ind i Hankow for at købe Tobak og interesserede sig maaske flygtigt paa Gaden for en Indfødt, der gik med en jernbeslaaet Bordplade om Halsen, en kinesisk Form for Afsoning af Tyveri, eller han indsnusede den garvede Lugt fra Pakhusene, hvor Murstens-Teen laa lagret op i Millioner af Pund, hvorom Mr. Bantam fjernt mindedes at have læst noget i sin Barndom. Men iøvrigt rystede de mystiske Jangtsestæder ikke den unge Maskinist ved Fremmedartethed. Den megen Brug overalt af Bambus bibragte ham en vis uhyggelig Stemning ved Idéforbindelse med Ryghvirvler, Skeletter og anden hæslig Blottelse ind til Benet. Og saa omfattede han for Resten de skidne Gule med hele sin Naturs uartikulerede Ligegyldighed, gik op i Væmmelse uden Ord for dette Kvæg i Skørter og Fruentimmerpisk og med Begøjne, der traadte Sølen de selv udsondrede tynd i deres stinkende Gyder.
Muligvis var det dette Topmaal af Afsky der ved Nærheden af sin Modsætning beredte Skruedrengens Sind for Afgrunde i modsat Retning. I alt Fald skete der det at han en Dag paa et Besøg i Hankows Kineserby saà en Pige, som det var ham umuligt at rive sine Øjne fra, og som han uden et Sekunds Tøven gik efter, om hun saa ledte ham ind i Helvede. Hun sad højt i en Palankin af ældgammelt, kosteligt kinesisk Arbejde, hvilket Mr. Bantam dog ikke havde Øje for saavel som heller ikke for de to nøgne Kulier, der slæbte Palankinen paa Bambusstænger; han havde kun sin Opmærksomhed rettet paa den lille Ibenholtsluge af aabent Snitværk, indenfor hvilken han skimtede det underdejlige Pigehoved.
En Kineserpige, javel .... gaa væk, Svinehund, og Mr. Bantam sparkede en pigtail til Side, der forhindrede ham i at komme hurtigt nok frem .... en Indfødt, men dejlig, hvid og rød som et Guds Under, med Perler paa Haaret og et langt Guldfoderal paa den ene af de bittesmaa hvide Fingre, ikke Tale om tyvebrændte Begøjne her, men to sorte Stjerner der lyste som en Aabenbaring af Nattens Sjæl inde i Bærestolens Dunkelhed, hvor Skæret fra rosenrød Silke blandede sin Sødme med Smilet fra den lille Kvindes Mund. En Verden af Ynde og Særhed, et Mirakel af paa en Gang Ungdom og gaadefuld Ælde tittede ud gennem den udskaarne Ibenholtsluge, og i et Nu havde Synet grebet Mr. Bantam som den store Fremmedartethed, der dog var ham selv, Underet han ikke fattede men som fik ham til øjeblikkelig at følge Palankinen.
Gyderne var saa smalle, at han blev nødt til at gaa bagved, og der gyngede det sælsomme Skrin saa ud og ind gennem den ene skumle Revne i Kineserbyen efter den anden, højt løftet paa de vuggende Stænger, mens de to Trælle smattede barfodet i det giftige Gadesnavs og med dæmpet Stønnen holdt hinanden underrettet om Takten for ikke at komme ud af Fodslag. Det begyndte at skumre, og Rejsen vilde ingen Ende tage, Mr. Bantam vidste ikke længere hvor han var, Byen antog et mere og mere underligt Udseende, lutter høje lukkede Huse med hæslige Stenfigurer og Drager udenfor og kun faa Mennesker, der hist og her kom som mosgroede Rotter ud af Huller i Husene. Men Smilet han havde set holdt ham besat, han kunde ikke slippe det, blev ved at følge efter den hemmelighedsfulde Befordring. De kom en Gang helt ud af Gaderne og gik et Stykke langs Bymuren, skraaede over en Mark, hvor gamle Kister stod frit paa Jorden, sommetider med Ben og Hovedskaller strøet rundt omkring, og saa drejede de igen ind i et Virvar af Gyder. Det var imidlertid bleven næsten Aften i de dybe Stræder, der groede fulde af Mørke, mens Novemberhimlen endnu stod blegblaa og klar ovenover rammet ind af fantastiske Taglinjer og Gavle. Inde i Husene, i de besynderlige Butiker eller Huler, hvor Kinesere med Silkeærmerne hængende langt ud over Hænderne stod og saà ud paa Gaden med andre Udtryk for Griskhed og Haan end man kendte fra Evropa men vel formodentlig væsentlig det samme Indhold, i Huller i Murene, bag skumle Persienner, overalt tændtes Lys, røde osende Praase eller dæmrende Papirlygter, og de tusind hængende Skilte, der gjorde Stræderne til en Slags forhekset Skov, gloede med deres lodrette Rækker af forgyldte eller blodrøde eller blaa Kineserbogstaver, lige saa mange forvredne Løntegn, indtil Gaderne og den spøgelseagtige Belysning og Lyden af tusind listende Filtsko og de sælsomt grinende Ansigter ud og ind af Skyggerne forvandlede sig som til et mystisk Optrin for Aartusinder siden paa en underjordisk Scene med Kulisser af lakerede Skilte og Rædsler formummet i Blodbogstaver, indtil den tykke varme Stank, blandet af mange Kilder, Gydernes rygende Skarn, Osen fra Husene af Mad og af Mennesker, Krydderier, Te, Kød, Tobak, samlede sig til en svovlet Gas, der slog sig paa Sindet som et ophidset Tungsind, en Anelse om at man var i Helvede, og imidlertid rørte alting sig, alle gik, alle havde Ærinde, Tiden gik, Mørket skred, Himlen skiftede Farve, overalt ynglede og døde det i den underlige Sump. Et endnu levende Aadsel af en Hund rejste sig i Rendestenen og faldt igen, uænset, radmagre Betlere sad lige ned i det ædende Skarn og blundede af Sult, og nye Mennesker kom og gik, og Skarerne listede af, Gyderne flød som en blaalig Dejg af Kinesere, Kinesere … men højt over Strømmen gynger stadig Palankinen, det kostelige Skrin smykket med udskaarne Ursymboler og med sin levende Skat af Ungdom i en Piges Skikkelse indenfor sit Ibenholtsgitter.
Med et drejede Bærerne af tilvenstre og var et Øjeblik efter ude af Byen nede ved Floden, hvor en gammel hultraadt og slammet Stentrappe førte ned til et Færgested. Bantam aandede befriet op, saá sig om. Langt borte, en Fjerdingvej nede ad Floden lyste Buelamperne paa The Bund, den evropæiske Gade, og endnu længere nede øjnede han Toplanternen fra Damperen midt ude paa den natindhyllede Flod. Men ligeoverfor paa Strømmens modsatte Side laa en underlig Banke af Mulm og af smaa sygelige Lysfunker i Tusindvis oppe og nede – det var Wuchang.
Palankinbærerne gik uden at lade sig afbryde i deres Fodslag ned ad Trapperne og lige om Bord i en stor Sampan eller Djunk med højt Agterkastel, ligesom de gamle Karaveler i Evropa, og et Øjeblik efter svinger den ud med et Mastetræ af en Vrikkeaare agter og glider bort i Mørket. Bantam tager en Jolle og sætter bagefter.
Under Overfarten forstod han hvorfor Palankinen var gaaet det lange Stykke op gennem Byen, det var for at vinde op i en passende Vinkel til Landingsstedet paa den anden Side, idet Strømmen førte Færgen med sig, samtidig med at den roede over. De landede en halv Fjerdingvej længere nede ad Floden end de var gaaet ud, Bærerne gik i Land, og snart gyngede og duvede Palankinen igen Gyde op og Gyde ned, men nu ovre i Wuchangs tykkeste Kineserby, Bærerne slog ind i en Retning, der førte mere og mere opad mod den midterste, højtliggende Del af Byen, og pludselig forstærker de Gangarten under høj Stønnen og bøjer om et Hjørne ind i en snæver Spalte mellem høje sorte Mure, en skurrende Lyd høres, og da Bantam følger efter, render han paa en svær lukket Dør, bum! Lukket! Borte!
Ja, dér var den lukkede Dør i Muren. Palankinen var forsvunden, som om det hele bare havde været en Drøm.
Bantam gav Døren et Spark. Saa rystede han paa Hovedet, rystede igen paa Hovedet. Drev saa af, flov, skuffet til Taarer, vred, ensom.
Ikke langt borte saá han et stort oplyst Lokale med mange Mennesker siddende under et aabent Tag, sagtens et Tehus, og der gik han ind. Man saá paa ham fra alle Sider, men Ingen gjorde ham noget. Kineserne sad ved smaa Borde og drak Te og spiste Nøddekærner og ganske smaa sukrede Kager. Bantam bestilte Te og fik det. Den blev serveret i en lille Porcelænsskaal med en anden lidt mindre hvælvet oveni, og Bantam drak den ud mellem Randene af de to Skaale, som han saá de andre gøre. I et Hjørne sad et indfødt Orkester og musicerede, der var en Gonggong, en Fløjte med ravgal Skala og en tostrenget Violin, naturligvis af Bambus altsammen, og Musiken lød da ogsaa som en Koncert paa Ryghvirvel, Hofteskaal og Knoglen af et Skinneben. Kineserne sad smaagryntende og syslede med deres Piber, stoppede saa meget Tobak i som en Ært, tændte med en lang Lunte og røg det ene Drag, hvorpaa de blæste Asken ud og stoppede igen. Nogle af dem havde vældige Hornbriller paa, de lod til at være af Rang. Da Bantam roligt passede sin Te, varede det ikke længe før man slet ikke tog Notits af ham. Huset laa midt i Byen paa Toppen af Højden, og man kunde til alle Sider se ud over et Hav af lave konkyliesnoede Tage med ampelrøde Lysninger imellem fra de snævre Gader. Larmen fra denne uhyre tæt sammenbyggede Kube var af en egen mudret og rodende Art; der var jo ingen Vogne, kun Menneskefødder, nøgne eller i Filtsko, og Wuchang har et Par Millioner Indbyggere. Det lød som Oldenborrer i en Sæk, det kogte dernede, svedte, fraadede af Kinesere.
Og her sad saa Skruedrengen og skoldede sig med Te og bed sig i sin skælvende Mund, naar Svagheden kom over ham, Skuffelsen og Savnet af den dejlige Pige, han havde set.
Det varede til tre Kopper Te uden noget godt i, hu ha, tre Omgange varmt Kedelvand, siddende paa en Pind; saa bekendte Skruedrengen Troen i tre rygende Artikler og dunkede i Bordet for at betale. Det blev ikke store Sager, og den altfor skikkelige Opvarter gav ham oven i Købet at forstaa, at han ikke behøvede at lade sine Nøddekærner og Sukkergodt staa, det var betalt og tilkom ham. Mr. Bantam afværgede med Haanden, Tak, nej. Men da han gik ned ad Stentrappen, sprang de hede Taarer ham i Øjnene over at den Kineser havde været saa god, og han maatte igen svælge sin Smerte under forfærdelige Eder. Gud, hvor han var forladt – men nu skulde han snart komme og slaa noget i Stykker! Gjorde man Nar ad ham, hvad Satan var der med Maanen, som stod der over Husene og lignede den bare Ende af en Kineser … Aa, Universet burde tage sig i Agt! Og Skruedrengen trampede ned ad Gyden, stadig med Graaden i Halsen, belejret af en Svaghed, som han mødte med bestialsk Vrede, indtil det sad ham tykt og værkende i Brynene. Det var jo ikke saa længe siden den lille Slaaskæmpe var kommen fra sin Moder.
Da ser han en Kineserpige staa temmelig højt oppe paa en Balustrade eller et Slags udskaaret Bur med en aaben Dør ind til et oplyst Rum bagved – det slaar ham voldsomt for Hjertet – det er hende! Ja med Perler paa Hovedet, hvid og rød og i farvet Silketrøje. Ja, men nej, det er jo umuligt, for Huset ligger meget længere nede i Gaden end det hvor Palankinen forsvandt. Det kan ikke være hende, og Mr. Bantam bider Tænderne sammen, gør Vold paa sig selv og stamper videre. Et Øjeblik efter møder han en højst forunderlig Dobbeltfigur der kommer gaaende i den skumle Gyde, en Art Kentaur bestaaende af en snavset Kuli forneden og en fin lille Kineserpige foroven. Kulien bærer den lille Kvinde varsomt paa Armen som et Barn, og hun sidder der højt i himmelblaa Silke med en Bambusviolin i Hænderne og Perler paa det ravnsorte Haar – jamen det er jo Palankinpigen! Mr. Bantam maaber efter Kulien, der bærer af med den dejlige Byrde, Bunden og Toppen af Kina; han er ved at gaa ud af sit gode Skind af Uvished – er det hende, og hvor skal hun nu bæres hen? Endelig sukker han og river sig løs, fortsætter sin Vej. Men nogle Huse endnu længere nede i Gyden kommer han til at se i Vejret og faar Øje paa Palankinpigen igen, denne Gang oppe i et Vindue, med Perler om Haaret, hvid og rød, og nu bliver han staaende, bragt fra sit Vid. Det er hende … eller er han bleven gal? Greben af Rædsel følger han en Indskydelse, vender i strakt Løb tilbage til det Hus med Balustraden, hvor han saá hende først – og hun staar der endnu, og det er jo hende, og se nu smiler hun og de kulsorte søde Øjne glimter deroppe …
Og nu er det ude med Skruedrengens Overlæg. Uden Hensyn til Kogleri og Øjenforblændelse og hvad ved han er han i to Spring inde ved Huset og i næste Nu paa Vej op til Balustraden klatrende med Hænder og Fødder over Drager og udskaaret Kram og med Revolveren i Tænderne.
Palakinpigen staar og ser hjertelig paa ham, og da hun kan naa ham, tager hun ham i Trøjen og hjælper til af alle Kræfter med sine svage Arme for at faa ham op. Siden erfarer han, at det er A Koy.
Det var Skruedrengens Hemmelighed.
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